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PREMIÈRE PARTIE

LOIS ET RÈGLEMENTS

PARTE PRIMA

LEGGI E REGOLAMENTI

Loi régionale n° 3 du 13 janvier 2013,

portant dispositions en matière de politiques du logement. (Texte italien publié au B.O. n. 11 du 12 mars 2013).
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PARTE SECONDA

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 23 settembre 2013, n. 410.

Nomina del Segretario generale della Camera valdosta-
na delle imprese e delle professioni, ai sensi dell’art. 10, 
comma 3, della legge regionale 20 maggio 2002, n. 7.
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Decreto 23 settembre 2013, n. 413.
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dell’art. 2 del DPCM 21 dicembre 2007 presso il Comi-
tato regionale di coordinamento in materia di sicurezza e 
salute sul luogo di lavoro”. &'()% !+,-

Decreto 1° ottobre 2013, n. 423.

Nomina del Presidente della Fondazione Gran Paradiso-
Grand Paradis. &'()% !+*.

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE 

E PATRIMONIO

Decreto 27 settembre 2013, n. 232.

Pronuncia di esproprio e asservimento a favore dell’Am-

DEUXIÈME PARTIE

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Arrêté n° 410 du 23 septembre 2013,

portant nomination du secrétaire général de la Chambre 
valdôtaine des entreprises et des activités libérales, au 
sens du troisième alinéa de l’art. 10 de la loi régionale n° 
7 du 20 mai 2002. &'(/% !+,-

Arrêté n° 413 du 23 septembre 2013,
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portant composition du Bureau opérationnel du Comi-
té régional de coordination en matière de sécurité et de 
santé sur les lieux de travail, créé au sens de l’art. 2 du 
DPCM du 21 décembre 2007. &'(/% !+,-

Arrêté n° 423 du 1er octobre 2013,

portant nomination du président de la Fondation Grand-
Paradis. &'(/% !+*.

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES 

ET DU PATRIMOINE

Acte n° 232 du 27 septembre 2013, 

portant expropriation des biens immeubles situés dans 
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ministrazione regionale degli immobili siti nei Comuni di 
COURMAYEUR, SAINT-NICOLAS, VALSAVAREN-
CHE, COGNE, SAINT- RHÉMY-EN-BOSSES e GRES-
SONEY-SAINT-JEAN necessari all’esecuzione dei lavori 
di adeguamento strutturale, delocalizzazione e costruzio-
ne ex-novo di siti attrezzati per radiotelecomunicazioni e 
contestuale determinazione dell’indennità provvisoria di 
esproprio, ai sensi della L.R. n. 11 in data 2 luglio 2004.
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA 
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 13 settembre 2013, n. 1500.
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scio delle autorizzazioni all’esercizio delle operazioni di 
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del d.lgs. 3 aprile 2006, n. 152, di cui all’Allegato A) ap-
provato con la deliberazione della Giunta regionale n. 
36FG(#*)(G(/"A*;H+*(677I2( &'()% !+*+

Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1509.

Sdemanializzazione di un reliquato stradale sito in comu-
ne di AYMAVILLES, posto lungo la S.R. n. 47 di CO-
GNE e approvazione della vendita ai signori Sergio RO-
VERSO e Odetta DAVID, ai sensi della L.R. n. 12/1997. 
Accertamento ed introito di somma.
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Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1510.

Sdemanialiazzazione di un reliquato idrico sito in co-
mune di VALPELLINE, corrispondente ad una por-
zione dell’ex alveo dismesso del canale Ru des Toules e 
approvazione della vendita al sig. Modesto CHEILLON, 
ai sensi della l.r. n. 12/1997. Accertamento ed introito di 
somma.
% &'()% !+*$

Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1511.

Sdemanializzazione reliquato stradale sito sulla S.R. 33 
del Colle du Joux, in comune di SAINT-VINCENT, lo-
&')$,J(K;'LM(#$.,$/,"('))*(<'+,$&*))*(//2(478FM(444IM(444NM(
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sigg.ri Rosa BUFFAGNI, Lorenzo PRICCO SISSOLDO, 
Valter CORDERO, Dario Domenico GIANOGLIO BER-
NARDI, Bruno CHARRIÈRE, Alberto ZAMPIERI, Cri-
stina DELLAROSSA e Cinzia ALBERTARIO, ai sensi 
della l.r. 12/1997. Accertamento ed introito di somma.
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les communes de COURMAYEUR, SAINT-NICOLAS, 
VALSAVARENCHE, COGNE, SAINT-RHÉMY-EN-
BOSSES et GRESSONEY-SAINT-JEAN et nécessaires 
aux travaux de mise aux normes structurelles, de délo-
calisation et de construction de sites équipés pour les 
infrastructures de télécommunications et constitution 
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nités provisoires y afférentes, au sens de la LR n° 11 du 2 
juillet 2004. &'(/% !+*.

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT 
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 1500 du 13 septembre 2013,
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du 4 novembre 2006, relatives à la détermination et à 
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délivrance des autorisations d’exercer l’activité de traite-
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du décret législatif n° 152 du 3 avril 2006. &'(/% !+*+

Délibération n° 1509 du 20 septembre 2013,

portant désaffectation d’un vestige de la RR n° 47 de 
COGNE situé dans la commune d’AYMAVILLES et ap-
probation de la vente dudit vestige à Mme Odetta DAVID 
et à M. Sergio ROVERSO, au sens de la LR n° 12/1997, 
ainsi que constatation et recouvrement de la somme y 
afférente.  &'(/% !+*0

Délibération n° 1510 du 20 septembre 2013,

portant désaffectation d’un vestige de cours d’eau situé 
dans la commune de VALPELLINE, correspondant 
à une portion du lit désaffecté du canal Ru des Toules 
et approbation de la vente dudit vestige à M. Modesto 
CHEILLON, au sens de la LR n° 12/1997, ainsi que 
constatation et recouvrement de la somme y afférente. 
 &'(/% !+*$

Délibération n° 1511 du 20 septembre 2013,

portant désaffectation d’un vestige de la RR n° 33 du 
col de Joux situé à Amay, dans la commune de SAINT-
VINCENT, et inscrit au cadastre sur la feuille 16, parcelles 
478FM(444IM(444NM(444F(*,(4448M(*,('<<+"H',$"/(#*()'(A*/,*(

dudit vestige à Mmes et MM. Rosa BUFFAGNI, Lorenzo 
PRICCO SISSOLDO, Valter CORDERO, Dario Domenico 
GIANOGLIO BERNARDI, Bruno CHARRIÈRE, 
Alberto ZAMPIERI, Cristina DELLAROSSA, e Cinzia 
ALBERTARIO, au sens de la LR n° 12/1997, ainsi que 
constatation et recouvrement de la somme y afférente. 
 &'(/% !+*-
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Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1519.

Liquidazione coatta amministativa, ai sensi dell’art. 
2545-terdecies del codice civile, della società “Vetera soc. 
coop. - in liquidazione” di SAINT-PIERRE, e nomina del 
dott. Massimiliano BASILIO, di TORINO, quale com-
missario liquidatore.% &'()% !+!,

Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1520.

Liquidazione coatta amministativa, ai sensi dell’art. 
6TGTU,*+#*&$*.(#*)(&"#$&*(&$A$)*M(#*))'(."&$*,J(9V'(W%/1*(

soc. coop.” di HÔNE, e nomina del dott. Francesco CAP-
PELLO, di ALBA (CN), quale commissario liquidatore.
% &'()% !+!*

Deliberazione 20 settembre 2013, n. 1521.

Scioglimento, ai sensi dell’art. 2545-septiesdecies del co-
dice civile, della società “C.A.A.D. cooperativa artigiana 
arte e decori - società cooperativa” di VILLENEUVE, 
e nomina del dott. Massimo TERRANOVA, di AOSTA, 
quale commissario liquidatore. &'()% !+!!

Deliberazione 4 ottobre 2013, n. 1603.

Approvazione delle prime disposizioni attuative di cui 
all’art. 3 comma 3, della Legge regionale 31 luglio 2012, 
n. 23 “Disciplina delle attività di vigilanza su opere e co-
struzioni in zone sismiche”. Revoca della DGR n. 1271 
del 2 agosto 2013.
% &'()% !+!!

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di AOSTA.
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Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 23 settembre 
2013, n. 27.

Approvazione della variante non sostanziale al PRGC 
per soppressione di un’area di proprietà comunale de-
.,$/','('(.*+A$=$"()"&')*(X(YZ(<'+&S*11$(X($#*/,$%&','(&"/(

$)(/D;*+"(<'GFM(#*&)'..$%&'=$"/*(*(.#*;'/$')$=='=$"/*(#$(

un tratto di strada comunale e autorizzazione alla vendi-
ta di una porzione di terreno comunale a favore del sig. 
RUFFIER Didier. &'()% !+#-

Comune di ROISAN.

Avviso di deposito delle mappe di vincolo di cui all’ art. 
707 del “Codice della navigazione” per le zone soggette a 
limitazioni e relative agli ostacoli e ai pericoli per la na-
vigazione aerea dell’aeroporto di AOSTA - Corrado Gex.
% &'()% !+$,

Délibération n° 1519 du 20 septembre 2013,

portant liquidation judiciaire de Vetera soc. coop. - in li-
quidazione de SAINT-PIERRE, au sens de l’art. 2545 ter-
decies du Code civil, et nomination de M. Massimiliano 
BASILIO de TURIN en qualité de liquidateur. 
 &'(/% !+!,

Délibération n° 1520 du 20 septembre 2013,
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HÔNE, au sens de l’art. 2545 terdecies du Code civil, et 
nomination de M. Francesco CAPPELLO d’Alba (CN) 
en qualité de liquidateur. 
 &'(/% !+!*

Délibération n° 1521 du 20 septembre 2013,

portant dissolution de C.A.A.D. cooperativa artigiana 
arte e decori - società cooperativa de VILLENEUVE, au 
sens de l’art. 2545 terdecies du Code civil, et nomination 
de M. Massimo TERRANOVA d’Aoste en qualité de li-
quidateur.  &'(/% !+!!

Délibération n° 1603 du 4 octobre 2013,

portant approbation des premières dispositions d’applica-
tion de la loi régionale n° 23 du 31 juillet 2012 (Réglemen-
tation des actions de contrôle des ouvrages et des construc-
tions en zone sismique), au sens du troisième alinéa de l’art. 
3 de celle-ci, et retrait de la délibération du Gouvernement 
régional n° 1271 du 2 août 2013. &'(/% !+!!

ACTES ÉMANANTS 
DES AUTRE ADMINISTRATIONS

Commune d’AOSTE.
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Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 27 du 23 
septembre 2013,

portant approbation de la variante non substantielle du 
PRGC relative à la suppression d’une aire communale 
affectée à un service local, à savoir un parking, et iden-
,$%C*( ."D.( )*( /D;C+"( <'GFM( #C&)'..*;*/,( *,( #C.'@@*&,'-
tion d’un tronçon de route communale et autorisation 
de vendre une portion de terrain communal à M. Didier 
RUFFIER. &'(/% !+#-

Commune de ROISAN.

Avis de dépôt des plans de dégagement visés à l’art. 707 
du code de la navigation et relatifs aux zones frappées de 
servitude et aux obstacles et dangers pour la navigation 
aérienne – Aéroport « Corrado Gex » d’AOSTE.
 &'(/% !+$,
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PARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Azienda USL Valle d'Aosta.

Concorso pubblico, per titoli ed esami, per l’assunzione 
di n. 21 operatori socio sanitari (personale tecnico) cate-
goria B presso l’azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.
% &'()% !+$*

BANDI E AVVISI DI GARA 

Regione autonoma Valle d'Aosta. Protezione civile.

Avviso relativo agli appalti aggiudicati - lavori.
% &'()% !+$"

TROISIÈME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

Agence USL de la Vallée d'Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement de 21 opérateurs socio-sanitai-
res (personnel technique), catégorie B, dans le cadre de 
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste. &'(/% !+$*

AVIS D’APPEL D’OFFRES 

Région autonome Vallée d'Aoste. Protection civil.

Avis d’attribution d’un marché de travaux.
% &'(/% !+$"


